Programmerings- og installationsvejledning

PPA44-16427
Kattelem med mikrochip
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Laes hele denne vejledning, fer du gar i gang. Series




| det falgende kan der samlet vaere henvist til Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe
Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. og eventuelle andre datterselskaber eller varemaerker
tilharende Radio Systems Corporation med ordene "vi” eller "os".

VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Forklaring of advarselsord og symboler, der anvendes i vejledningen

Dette er symbolet p& en sikkerhedsadvarsel. Det anvendes fil at advare dig om potentielle
risici for personskader. Overhold alle sikkerhedsmeddelelser, der folger efter dette symboal,
for at undgd mulig skade eller dedsfald.

AADVARSEL ADVARSEL angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgés, kan

resultere i dedsfald eller alvorlig personskade.

AFORSIGTIG FORSIGTIG angiver, uden sikkerhedsadvarselssymbolet, en farlig situation,

som, hvis den ikke undgas, kan resultere i mindre eller moderat personskade.

BEM/ERK BEMARK anvendes fil af gare opmaerksom p& metoder, der ikke har

relation til personskade.

AADVARSEL

Nér der er barn i hiemmet, er det vigtigt at laere barnene om kaeledyrslemmen; kaeledyrslemmen
kan blive brugt forkert of et barn, hvilket kan resultere i, at barnet kommer ud for potentielle farer,
der kan befinde sig pa den anden side af kaeledyrslemmen. Kabere/husejere med svemmebassin
skal serge for at overvége kaeledyrslemmen hele tiden, samt at svemmebassinet er udstyret med
passende adgangsbarrierer. Hvis der opstér en ny fare inden i - eller uden for hjemmet, som kan
n&s gennem kaeledyrslemmen, anbefaler Radio Systems Corporation, at der oprettes afskaermning
til det, der udger faren, eller at kaeledyrslemmen nedlaegges. Lukkepanelet eller l&sen, hvis denne
findes, er medleveret af zestetiske grunde og for at holde p& varmen og er ikke tiltaenkt som en
sikkerhedsanordning. Radio Systems Corporation p&tager sig ikke noget ansvar for utilsigtet brug,
og keberen af dette produkt patager sig fuldt ansvar for, hvad der métte ske i forbindelse med
den &bning, den skaber. Barn skal altid vaere under opsyn i overensstemmelse med anerkendte
standarder for foreeldres omsorgspligt.

*  Veerkigjsmaskiner. Risiko for alvorlig kvaestelse; falg sikkerhedsanvisningeme fil vaerkigjsmaskiner.
e Serg for alfid at baere beskyttelsesbriller.
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AFORSIGTIG

Forud for installation skal brugeren gare sig bekendt med alle bygningsforskrifter, der kan pavirke

installationen af kaeledyrslemmen, og sammen med en autoriseret entreprener fastsl& dens

egnethed i en givet installation. Denne kaeledyrslem er ikke en brandder. Det er vigtigt, af ejeren og

installateren overvejer eventuelle risici, der kan vaere fil stede foran eller bag ved kaeledyrslemmen,

samt enhver risiko, der kan opst& som falge aof sendringer p& din ejendom, og hvordan disse kan

have indvirkning pé& kaeledyrslemmens tilstedevaerelse og brug, herunder forkert brug.

e Nar du klipper i metaloverflader, skal du vaere opmaerksom pd skarpe kanter for at forebygge
skader.

e Arbejde med glas er ikke for amaterer og ber udferes of en professionel glarmester. Det er
ikke muligt at skaere huller i haerdet glas eller termoruder bortset fra p& produktionstidspunktet.
Radfer dig med en glarmester.

¢ Opbevar denne vejledning sammen med vigtige papirer; serg for at aflevere denne
vejledning til ejendommens nye ejer.

¢ laes disse instruktioner helt igennem, inden du former eller aendrer en &bning i din valgte der
eller veeg. Vi anbefaler p& det kraftigste, at din kattelem med mikrochip programmeres il din
kat, og at det kontrolleres, at den fungerer med mikrochippen i din kat farst.

* Denne enhed fungerer kun korrekt, n&r udenderstemperaturer er hajere end -25 °C og lavere
end 55 °C.

¢ PetSafe™-kaeledyrslemme er egnede til de fleste dare, vaegge eller skillevaegge, selvom
yderligere materialer kan vaere nedvendige. Dette produkt er udformet til din og dit kaeledyrs
komfort. Der kan ikke i alle tilfaelde gives fuld garanti for, at andre dyr ikke ogs& benytter
lemmen. Radio Systems Corporation p&tager sig intet ansvar for skader eller gener foré&rsaget
af uanskede dyr, som matte komme ind i dit hjem.

GEM DISSE INSTRUKTIONER
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Mange tak, fordi du har valgt at kebe et PetSafe™-produkt. Du og dit keeledyr fortiener et ASkens indhold

venskab, der besté&r af mindevaerdige ajeblikke og faelles forstéelse. Vores produkter og
fraeningsanordninger forbedrer forholdet mellem kaeledyr og deres ejere. Hvis du har
sporgsmal angaende vores produkter eller traening af dit kaeledyr, er du
velkommen til at besegge vores hjemmeside pa www.petsafe.com eller kontakte
vores kundeservicecenter. Du kan finde en liste med telefonnumre til
kundeservicecentrene pa vores hjemmeside www.petsafe.com.

o Indvendig ramme

e Udvendig ramme

For at f& mest mulig daekning af din garanti bedes du registrere dit produkt inden for 30 dage pé
www.petsafe.com. Ved af registrere dit produkt og beholde din kvittering vil du f& fuld garanti pa
produktet, og hvis du nogensinde fér brug for at ringe til kundeservicecenteret, vil vi séledes ogsé
veere i stand til at hjselpe dig hurtigere. Vigtigst aof alt er, at dine falsomme oplysninger aldrig vil
blive videregivet eller solgt til nogen. De komplette garantioplysninger er tilgaengelige online pa

www.petsafe.com.

INDHOLDSFORTEGNELSE

eSTorTveiledning

OSkaereskobelon

Kskensindhold ... ... .. 3

N . M4 x 28
Sadankommerduigang ... ... ... 4

. . M4 x 50
Programmering af katte i kaftelemmen. . ... . 5

. M4 x 75
Installation . ... . 5
Installation — Méaltagning og afmaerkning. . ... .. . 6
Installation — Dere af trae, PVC eller kunststof . ... ... 6
Installation — Dere af metal eller med metalkerne .. ... ... 6

Installation — Glasdere eller vinduer ............ . .. . . 6 Bl I
Installation = Vaegge .. ... oo 7 " !’l‘

Uddannelse. . ... 7
Grundleeggende betiening. . ............. ... 8
Veijledning fil grundlaeggende betfiening . ... 8
Funktionsdefiniioner. . ... .. ... 8
Manuel 4-vejs I8s. . .. ..o 8
Vedligeholdelse . ... ... . 8
Yderligere oplysninger ......... ... ... Q
Garanti .. ... Q

3 Tilbehor kan fas online


http://www.petsafe.com
http://www.petsafe.com
http://www.petsafe.com
http://www.petsafe.com

Sadan kommer du i gang

Vores PetSafe™ kattelem med mikrochip er med dens avancerede selektive indgangsteknologi
blevet designet fil at give din kaf nem adgang il verden udenfor, men holder samtidigt andre
uvelkomne katte og dyr ude af dit hjem. PetSafe™ kattelem med mikrochip anvender RFID-teknologi
(radiofrekvensidentifikation) og fungerer ved at aflaese din kats unikke mikrochip-id, uden at der

er behov for ef halsbé&nd eller tilbehar. Néar din kat naermer sig kattelemmen, reagerer lemmen

ved kun at give din kat adgang. Kattelemmen forbliver last og naegter adgang il katte, som ikke

er programmeret, vilde dyr, skadedyr og omstrejfende dyr. Kattelemmen er ogsa designet med en
bekvem manuel 4-veijs 18s, der lader dig styre dine programmerede kattes adgang.

Denne model of PetSafe™ kattelem med mikrochip (PPA44-16427) aflaeser den mest almindelige
type mikrochip, der implanteres i katte — FDX-B (15 cifre). Hvis du er i tvivl om, hvilken type
mikrochip din kat har, kan du enten sparge din dyrleege eller besage www.petsafe.com og
navigere il vores Chiptiek, tiek af mikrochipkompatibilitet og indtaste din kats mikrochip-id for at
bekraefte, at din mikrochip er kompatibel. Ind imellem bevaeger en mikrochip sig fil et sted pd katte,
som scanneren ikke kan laese p& pélidelig vis.

Batterier

PetSafe™ kattelem med mikrochip kraever fire alkaliske AA-batterier (LRO). Batterier falger ikke

med kaftelemmen. For de bedste resultater skal der anvendes nye engangsbatterier. For at iszetfte
batterier fiernes batteridaekslet fra den indvendige rammes top, hardwarepakken sazettes il side, og
batterierne iszettes i den rigtige retning. Nér de er isat, blinker den gren LED hurtigt 3 gange, hvilket
angiver, at kattelemmen er i automatisk tilstand og klar til programmering.

Bemazerk: Med grundlaeggende betiening vil batterierne typisk vare 12 maneder. Kaftelemmen
er designet med en indikator for lav batteristand. For yderligere oplysninger henvises der til afsnittet
Vejledning il grundlaeggende betjening.
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Programmering af katte i kattelemmen

PetSafe™ kattelem med mikrochip er designet til at fungere med de fleste 15-cifrede mikrochips
(FDX-B), der anvendes til kaeledyr. Inden du starter konfiguration eller installation of kattelemmen,
skal du kontrollere, at din kat har den korrekte type mikrochip.

For at starte brug skal kattelemmen laere det unikke identifikationsnummer (id) for din kats mikrochip.

Felg trinene herunder for at starte konfigurationen af kattelemmen:

1. Kattelemmen kommer indstillet i den |aste stilling fra fabrikken. Serg for, at den manuelle 18s er
sati stillingen “Ind eller ud” (se Fig. H).

2. Nér batterierne er isaf korrekt, blinker den granne LED tre gange, hvilket angiver at
kattelemmen er i automatisk tilstand.

3. For attilga Leere-tilstand skal knappen trykkes og holdes nede, til den rede LED-lampe vises
(ca. 5 sekunder). Du har 60 sekunder til at placere kattens hoved i tunnellen for at leere

mikrochip-id'et. N@r kattelemmen har laert mikrochip-id'et, &bner den, og den rede LED slukkes.

Kattelemmen forbliver i automatisk tilstand og l&ser igen efter 3 sekunder.
4. Efter at have leert kattens mikrochip-id er du klar fil at installere kattelemmen i din der.
Bemaerk: For ot laere mere end én kat skal du felge de samme trin, idef du starter med frin nr. 3.
Kattelemmen med mikrochip kan gemme op til 40 katte med mikrochip. Saet batterideekslet tilbage
pa plads, nér processen er fuldfert for alle katte. Hold alle andre katte med mikrochip vaek for at
sikre, at kun 1 kat programmeres ad gangen.

™

Nyttigt tip: Programmér din kats mikrochip-id inden installation, s& du
ikke skal holde din kat inde i kattelemmen, efter den er installeret. Hvis du
har problemer med at programmere din kats mikrochip-id,
skal du kontrollere, at kattens hoved er inde i tunnellen,
eller at den gar helt igennem kattelemmen. Du bgr hore

kattelemmen abne, nar den har leert din kats mikrochip-id.

Installation

PetSafe™ kattelem med mikrochip egner sig til montering i de fleste dere eller skillevaegge, selvom
yderligere materialer og en god portion ger-det-selv-faerdigheder kan vaere nedvendige. Denne
kattelem er designet til nemt at tilpasse sig udskaeringsstarrelser til kattelemme i Staywell™ 200-,
300-, 400-, 500-, 900- og Petporte Smart Flap™-serien. Nogle enkle ger-det-selv-faerdigheder
er pakraevet, og mindre justeringer af udskaeringen eller yderligere tilbehar kan vaere nadvendige.
Ved udskiftning af en kaeledyrslem i 200-serien er glastilpasningstilbeharet nedvendigt til korrekt
installation af kattelemmen med mikrochip.

Vi anbefaler pa det kraftigste, at kattelemmen med mikrochip programmeres til
din kat, og at det kontrolleres, at den fungerer med din kats mikrochip-id forst.

Ngodvendigt verktoj

¢ Stiksav
¢ Boremaskine

¢ 12 mm borehoved

* 6 mm borehoved

¢ Malebénd

* Stierneskruetraekker

* Sandpapir

* Afdaekningstape

* Blyant

(o] @ = @ * lineal

K J * Vaterpas
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Installation - Maltagning og afmarkning

Maél mavehgijden pa katten. Den er som regel Fig. A Fig. B
100 mm - 150 mm (Fig. A). ' . T
Markér dette mél pa ydersiden of deren, og tegn ::‘— A
en lige, vandret linje 168 mm (Fig. B). e 4 (J() o T
& "l:q'\- h | tlw - C .
Vaer opmaerksom pé&, at denne vandrette linje R 1 i

vil vaere bunden aof det hul, du skeerer i daren.
Kaeledyrslemmens ramme vil vaere starre. Om ngdvendigt kan denne linje saenkes en anelse for at
gere plads til lukkepanelet i nogle derdesigns.

Installation - Dore af trae, PVC eller kunststof

1. Fastger den medfalgende skaereskabelon p& ydersiden
af deren i den korrekte stilling, mens det kontrolleres, at
den vender rigtigt og er i vater (Fig. C).

2. Ved hjeelp af skabelonen bores det farste hjgrnehul i
det averste hgijre higme af skabelonen med et 12 mm
borehoved. Kontrollér, om din dar har en metalkerne
eller metalplade. Hvis det er filfaeldet, henvises der til
afsnittet Dere af metal eller med metalkerne i denne
vejledning. Hvis der ikke findes nogen metalkerne, bores alle fire hjgmehuller gennem deren.
Serg for at boret forbliver lige og i vater.

3. Med en stik- eller naglehulssav skaeres langs den stiplede linje som angivet p&
skaereskabelonen (Fig. D).

4. Placér begge rammer midlertidigt i udskaeringen. Fig. E Fig. F
Placér kattelemmen i vater, til den er i
den korrekte stilling. Anvend en blyant fil p&
ydersiden at markere skruehullerne gennem
hullerne p& den udvendige ramme (Fig. E). Fiern
kattelemmen, og bor skruehullerne med et & mm
borehoved (Fig. F).

5. Renger omradet for stav, snavs eller boreaffald.

6
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6. Placér den indvendige ramme (med tunnellen fastgjort) i hullet indefra. F& den udvendige
ramme il at flugte med darens yderside. Tre forskellige laengder skruer folger med denne
kattelem. Veelg den passende leengde. Med en manuel skruetreekker skrues den udvendige
ramme i, gennem hullerne i daren, til den indvendige ramme.

Guide til valg af skruer

Udskzringstykkelse Skruelengde

Mindre end 8 mm 28 mm skrue

8 mm-31 mm 50 mm skrue

32 mm-55mm

73 mm skrue

@ Vigtigt: Undlad af skaere i tunnellen. Vigtige komponenter er indeholdt
i tunnellen, og enhver aendring af tunnellen vil p&virke dens funktionalitet.

7. Narinstallationen af kattelemmen er fuldfert, skal to blindpropper placeres
over skruerne p& den udvendige ramme. Kattelemmen er klar til brug

(Fig. G).

Installation - Dore af metal eller med metalkerne

Installation af kattelemmen i en metalder eller en der med en metalkerneplade kraever nogle
sendringer. Tilstedevaerelsen of metal kan pévirke kattelemmens praestation negativt, inkl. reduceret
aflaesningsraekkevidde for mikrochippen. Hvis du oplever ringe praestation, vil du muligvis skulle
kgbe og installere en installationsadapter og felge instruktionerne i afsnittet Installation — Glasdgre
eller vinduer i denne vejledning.

Installation - Glasdere eller vinduer

PetSafe™ kattelem med mikrochip er ogsa designet fil installation i glas og kraever ef rundt hul med
en diameter p& 212 mm samt en installationsadapter (saelges separat). Din glarmester vil skulle
skaere et rundt hul med en diameter p& 212 mm iht. skaereskabelonen. Né&r en glarmester har skéret
hullet i glasdaren eller vinduet, skal nedenst&ende instruktioner til installation falges.

1. Skub én adapterplade over tunnellen p& den indvendige side af kattelemmens ramme.
2. Installér kattelemmen i &bningen indefra.
3. Skub den anden adapter over kattelemmens tunnel udefra.
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4. Installér kattelemmens udvendige ramme over den fastgjorte tunnel.
5. Forbind vha. skruer med den rette leengde kattelemmens indvendige og udvendige ramme.
6. Iseet blindpropper (medfelger).

AFORSIGTIG Arbejde med glas er ikke for amaterer og ber udferes af en professionel

glarmester. Det er ikke muligt at skaere huller i haerdet glas eller termoruder bortset fra p&
produktionstidspunktet. Radfer dig med en glarmester.

Installation - Veegge

Til installation i veegge skal en installationsadapter og tunnelforlaengelser kabes separat. Vaegskruer
falger ikke med denne kattelem, da den nadvendige type vil variere meget afhaengigt af din
vaegkonstruktion. Forskellige fastgarelsestyper kan f&s fra isenkraemmere og ger-det-selv-forretninger.

1. Serg for, at du har det korrekte antal tunnelforlaengelser. Kattelemmen har en dybde pa
72 mm, og hver ekstra tunnelforlaengelse har en dybde p& 50 mm.

2. Vianbefaler brug af PetSafe™ installationsadapteren til vaeginstallationer for det bedste
pasmal.

3. Serg for, atinstallationsomrédet er ryddet for forsyningsledninger, og at din kat har ordentlig
adgang til lemmen.

4. Folginstruktionerne i afsnittet Installation — Dere af trae, PVC eller kunststof (trin 1-5) for at skaere
hulleti vaeggen. Vigtigt: Serg for, at du har korrekt afstand til installationsadapterens bund.

5. Fastger én adapterplade fil kattelemmens indvendige ramme, og fastger den anden
adapterplade fil kattelemmens udvendige ramme vha. det medfalgende isenkram. Saet begge
rammer fil side.

6. Stak tunnelforlaengelserne sammen sammen vha. permanent lim, og forsteerk semmene med
vejrfast tape.

7. Placér kattelemmens indvendige ramme midlertidigt i vaegudskaeringen. Markér de fire

skruehuller med en blyant. Fiern kattelemmens indvendige ramme, og bor de markerede

huller, som de passer sig bedst til din vaegkonstruktion.

Fastger tunnelforlaengelser til den indvendige ramme med vejrfast tape, undlad brug af lim.

Q. Installér kattelemmens indvendige ramme, og fastgar den il vaeggen vha. passende isenkram
fil din vaegkonstruktion.

©
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10. Placér kattelemmens udvendige ramme midlertidigt i vaegudskaeringen. Markér de fire
skruehuller med en blyant. Fiern kattelemmens udvendige ramme, og bor de markerede huller,
som de passer sig bedst fil din vaegkonstruktion.

11. Installér kattelemmens udvendige ramme, og fastger den til vaeggen vha. passende isenkram
il din vaegkonstruktion.

12. Installér blindpropper (medfalger).

Uddannelse

For at lzere din kat af bruge PetSafe™ kattelemmen med mikrochip skal kattelemmen saeftes i manuel
filstand (se Vejledning fil grundlaeggende betjening for filstandsindstillinger). Laft eller tape lemmen
&ben til derens indvendige side for at hjselpe din kat med at blive fortrolig med kattelemmen. Prav
at opmuntre din kat fil at komme gennem kattelemmen. TVING IKKE din kat fil at komme gennem
kattelemmen. Et godt motivationselement er som regel mad. Fodr ferst din kat teet p& kattelemmen
indenfor. Nér din kat er tryg ved at naerme sig lemmen, kan du flytte maden udenfor i et forsag pé&
at f& din kat til at g& gennem lemmen. Né&r din kat har brugt kattelemmen et par gange, kan du
seenke lemmen og holde den &ben med din h&nd. Opmunir din kat il at g& gennem lemmen, mens
du forsigtigt saenker lemmen, s& den rrer ved din kats ryg. Det vil hjzelpe din kat 1il at blive forfrolig
med lemmen.

Nér din kat er tryg ved at g& ind og ud gennem den lukkede lem i manuel tilstand, kan du

sendre kattelemmen fil automatisk tilstand for af virke med deres mikrochip-id. G& med din kat fil
kattelemmen, til den aflaeser mikrochip-id'et og &bner. Opmuntr din kat til at skubbe sig vej gennem
lemmen fil den anden side. Gentag et par gange.

Bemazerk: Det anbefales at bruge sfillingen "Ind eller ud” p& den manuelle 4-vejs |&s, til din kat er
helt fortrolig med at bruge kattelemmen.
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Grundlaeggende betjening

Vejledning til grundleggende betjening

FUNKTION KNAPAKTIVERING LED-INDIKATOR HANDLING
Manuel tilstand Tryk og slip Red - Lyser fasti Smaeklasen &bnes. Brug 4-vejs lasens
5 sekunder indstillinger til kaeledyrsadgang.
Automatisk tilstand | Tryk og slip Gren - Lyser fast i Smaeklasen l&ses og bliver kun aktiveret ved at

5 sekunder

aflzese et "programmeret” mikrochip-id.

Leere-tilstand Tryk og hold nedei
5 sekunder, til LED'en

akfiveres

Red - Lyser fast i op fil
60 sekunder

Kattelemmen afslutter Laere-tilstanden, nar
mikrochip-id'et er programmeret. Smaekl&sen
&bnes efter vellykket programmering. Gentag
for yderligere katte.

Bevaegelsessensor | Ikke relevant

Gren - Lyser fast under
hele akfiveringen

Bevaegelse registreres udenfor, og
kattelemmen sager efter en mikrochip, som
den kan afleese.

e Leere-tilstand - Tilstand, der bruges til at programmere din kats unikke mikrochip-id.
Kattelemmen kan laere op il 40 mikrochippede katte.

* Beveegelsessensor - Indikerer, at kattelemmen sager efter et mikrochip-id, som den kan
afleese.

* Indikator for lav batteristand - Indikerer, at batterierne har lav batteristand og skal
udskiftes hurtigst muligt.

* Nulstilling til fabriksindstillinger - Kan bruges til at slette alle programmerede
mikrochip-id'er i kattelemmen.

* Fejl - Indikerer, at der er noget i kattelemmen, der ikke fungerer, som det skal. Kontakt vores
kundeservicecenter for assistance. Besag www.petsafe.com for en liste med telefonnumre fil
kundeservicecentrene.

Manuel 4-vejs las

Den manuelle 4-vejs |&s lader dig styre din kats adgang ind og ud af dit hus begge reminger. Til dit
keeledyr er fuldsteendigt forfroligt med at bruge kattelemmen, er det en god idé kun at bruge den

i 15 sekunder, til
LED'en aktiveres

fabriksindstillinger

og l&ses. Alle programmerede mikrochip-id'er
bliver slettet fra hukommelsen.

Fejl lkke relevant

Red - Kontinuerlige,

hurtige blink

Tag batterierne ud, vent 30 sekunder,

og seet s& batterierne i igen. Kontakt
kundeservicecenteret, hvis den rede lampe
fortsat lyser. Smaeklasen forsager at dbne, sa
kattelemmen kan bruges i manuel filstand.

Funktionsdefinitioner

* Manuvel tilstand - Indstilling fil keeledyrsadgang, der tillader ind- og udgang for alle.
Kattelemmen fungerer ikke med de programmerede mikrochip-id'er. Bruges typisk med den

manuelle 4-vejs |&s.

* Automatisk tilstand - Kzeledyrsadgang med indstillingen selektiv indgang, som kun
fillader programmerede katte ind. Kan bruges sammen med den manuelle 4-vejs l&s.
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Lav batteristand lkke relevant Red - Blinker hvert Udskift batterierne s& hurtigt som muligt. manuelle 4_\/eis |&s i SH”mgen "Ind eller ud” (Fig_ |-|)
10. sekund
Batterier er blevet | Ikke relevant Gren - 3 hurtige blink Kattelemmen gar i automatisk tilstand. N \ ? TN ?
udskiftet
Nulstilling il Tryk og hold nede Red - 5 hurtige blink Kattelemmen gér tilbage i automatisk tilstand

N N N N
Ind eller ud Kun ind Kun ud
Fig. H

Helt [&st

Vedligeholdelse

Din kattelem er fremsillet af de bedste materialer med haerdet klap og er konstrueret fil at kunne
holde i mange é&r. For af bevare dens paene udseende er det tilstraekkeligt at afterre den af og til
med en fugtig klud.

Ind imellem kan bevaegelsessensoren inde i tunnellen muligvis blive daekket af snavs, hvilket kan
forarsage praestationsproblemer for kattelemmen. Tar dette omréde af med en fugtig klud efter behov
for at sikre korrekt brug. Kontrollér ogsé for kattehar eller affald i de dobbelte, automatiske smaeklase.

petsafe.com
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Yderligere oplysninger
For omfattende oplysninger om din PetSafe™ kattelem med mikrochip, herunder glas- og
vaeginstallation, nyttige fraeningstips og tilgaengeligt filbehar kan du besege www.petsafe.com.

X

== Vigtige genbrugsréad

Overhold bestemmelserne for bortskaffelse af elekirisk og elektronisk udstyrsaffald i dit land. Dette
udstyr skal sendes til genbrug. Bortskaf ikke udstyret sammen med normalt affald, hvis du ikke
lzengere har brug for det. Returnér det til det sted, hvor det blev kabt, s& det kan blive bortskaffet via
vores genbrugssystem. Hvis det ikke er muligt, bedes du kontakte PetSafe™ kundeservicecenteret for

yderligere oplysninger.

E Bortskaffelse af batterier

Separat indsamling af brugte batterier er pakraevet mange steder; kontroller bestemmelserne i dit

omréade, inden du kasserer brugte batterier. Efter produktets endte levetid bedes du kontakte ét of

vores kundeservicecentre for instrukfioner fil korrekt bortskaffelse af batteriet. Bortskaf ikke batteriet
sammen med husholdnings- eller kommuneaffald.

Overholdelse af forskrifter

Radio Systems Corporation erklaerer under eget ansvar, at felgende produkt er i overensstemmelse
med de vaesentlige krav i paragraf 3 i RED (2014,/53/EU) og RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Uautoriserede aendringer eller modifikationer af produktet, der ikke er godkendt af Radio Systems
Corporation, kan udgere en overtraedelse aof EU's RED-forskrifter, annullere brugerens tilladelse til at
bruge udstyret og vil annullere garantien.

Radio Systems Corporation erklaerer hermed, at denne PPA44-16427 er i overensstemmelse med
de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser. Overensstemmelseserklaeringen kan findes
pd: http://www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
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Garanti

Tre ars ikke-overdragelig begraenset garanti

Dette produkt har den fordel, at det daekkes af en begraenset producentgaranti. De komplette
oplysninger om den gaeldende garanti for dette produkt samt dens betingelser kan findes p&
www.petsafe.com og/eller rekvireres ved at kontakte det lokale kundeservicecenter.

Europa - Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square, Dundalk,
Co. Louth, AQ1 YROX Irland.

Brugsbetingelser og ansvarsbegraensning

1. Brugsbetingelser
Brugen af dette produkt er underkastet din accept uden aendring af de heri indeholdte
betingelser, vilkér og notifikationer. Brugen af dette produkt forudsaetter accept aof alle sédanne
vilkar, betingelser og bemaerkninger. Hvis du ikke @nsker at acceptere disse betingelser, vilkar
og bemaerkninger, bedes du returnere produktet i ubrugt stand i den originale emballage og
for egen regning og risiko til det relevante kundeservicecenter sammen med kabsbeviset for at
opné fuld refundering af belabet.

2. Korrekt brug
Hvis du er i tvivl, om dette produkt egner sig fil dit kaeledyr, bedes du r&dfere dig med dyrlaegen
eller en autoriseret traener inden brug. Korrekt brug inkluderer uden begraensning gennemgang
af hele betieningsvejledningen samt alle erklaeringer med specifikke sikkerhedsoplysninger.

3. Ingen ulovlig eller forbudt brug
Dette produkt er udelukkende udformet til brug med kaeledyr. Brugen of dette produkt fil andre
formé&l end de tiltaenkte kan resultere i overtreedelse af national, regional eller lokal lovgivning.

4. Ansvarsbegraensning
lintet tilfaelde skal Radio Systems Corporation eller dennes filknyttede selskaber kunne holdes
ansvarlige for (i) eventuelle indirekte, strafferetlige, haendelige, szerlige skader eller falgeskader
og/eller (ii) eventuelle tab eller skader af nogen art, uanset om disse opstér som resultat af
eller ifm. misbrug af dette produkt. Keberen patager sig alle risici og ansvar for brugen af dette
produkt i s& vid udstraekning, som loven fillader det.

5. Rndring af vilkar og betingelser
Radio Systems Corporation forbeholder sig retten til at sendre vilkar, betingelser og
nofifikationer for defte produkt fra tid fil anden. Hvis du har modtaget meddelelse om s&danne
sendringer inden ibrugtagning af dette produk, vil disse sendringer vaere bindende for dig,
som var de inkorporeret heri.

petsafe.com
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PetSafe"-kaeledyrslemme er egnede il de fleste dare, vaegge eller skillevaegge, selvom yderligere materialer kan vaere nadvendige. Dette produkt er udformet til din og dit kaeledyrs komfort. Der kan ikke i alle tilfselde gives fuld garanti
for, at andre dyr ikke ogsé benytter lemmen. Radio Systems Corporation pétager sig intet ansvar for skader eller gener forérsaget af uznskede dyr, som métte komme ind i dit hjem. Barn skal altid vaere under opsyn i overensstemmelse

med anerkendte standarder for foraeldres omsorgspligt.

Radio Systems PetSafe Europe Ltd. Radio Systems Corporation ] o
Udgave

2nd Floor, Elgee Building, Market Square 10427 PetSafe Way
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland Knoxville, TN 37932 USA 400-2164_DA
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